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AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

N° 3 DE M. BELLOT ET MME DÉOM

Art. 2

Compléter l’article 78/13 proposé par l’alinéa sui-
vant:

« Six semaines au moins avant l’assemblée générale
appelée à se prononcer sur la fusion, le projet de fusion
doit être déposé au greffe du tribunal de première ins-
tance par chacune des associations appelées à fusion-
ner.».

Nr. 3 VAN DE HEER BELLOT EN MEVROUW DÉOM

Art. 2

Het voorgestelde artikel 78/13 aanvullen met een
lid, luidende:

«Het fusievoorstel moet door elke verzekerings-
vereniging die bij de fusie betrokken is uiterlijk zes we-
ken voor de algemene vergadering die over de fusie
moet besluiten, ter griffie van de rechtbank van eerste
aanleg worden neergelegd.».

Documents précédents :

Doc 51 2842/ (2006/2007) :
001 : Proposition de loi déposée par MM. François Bellot,  Thierry Giet,

Dirk Van der Maelen,  Mme Annemie Roppe et MM. Alfons Borginon
et Melchior Wathelet.

002 : Amendements.

Voorgaande documenten :

Doc 51 2842/ (2006/2007) :
001 : Wetsvoorstel ingediend door de heren François Bellot, Thierry Giet,

Dirk Van der Maelen,  mevrouw Annemie Roppe en de heren  Alfons
Borginon en Melchior Wathelet.

002 : Amendementen.

PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

tot wijziging van de wet van 9 juli 1975 be-
treffende de controle op de verzekerings-

ondernemingen, wat de fusie door
overneming van de onderlinge verzekerings-

verenigingen betreft

modifiant la loi du 9 juillet 1975
relative au contrôle des entreprises

d’assurances en ce qui concerne
la fusion par absorption des associations

d’assurances mutuelles
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Nr. 4 VAN DE HEER BELLOT EN MEVROUW DÉOM

Art. 2

In het voorgestelde artikel 78/17, eerste lid, de
volgende wijzigingen aanbrengen:

1° in de eerste zin de woorden «het door de leden
verzekerde kapitaal» vervangen door de woorden «het
door de leden aangelegde maatschappelijk fonds»;

2° in de tweede zin, de woorden «het verzekerde
kapitaal» vervangen door de woorden «het vertegen-
woordigde maatschappelijk fonds».

VERANTWOORDING

1. Ter beperking van de draagwijdte van de wijzigingen
welke bij de fusie eventueel in de lopende verzekerings-
overeenkomsten worden aangebracht, werd erin voorzien dat
in de tekst een uitdrukkelijke verwijzing naar de wet van
25 juni 1992 op de landverzekeringsovereenkomst wordt op-
genomen. Daaruit volgt dat de wijzigingen welke aan die
verzekeringspolissen worden aangebracht conform de in de
wet van 1992 vervatte bepalingen zullen zijn. De desbetref-
fende wijzigingen kunnen immers repercussies hebben voor
derden ten aanzien van de fusieoperatie, die derhalve niet de
gelegenheid krijgen zich daarover uit te spreken.

2. Artikel 78/13 strekt ertoe de regels over te nemen die
zijn vervat in artikel 693 van het Wetboek van vennootschap-
pen wat fusievoorstellen betreft, alsmede die regels af te stem-
men op de fusies van onderlinge verzekeringsverenigingen.
Het laatste lid van artikel 693 van het Wetboek van vennoot-
schappen werd evenwel niet in het wetsvoorstel overgeno-
men. Dat lid bepaalt het volgende: «Het fusievoorstel moet
(…) uiterlijk zes weken voor de algemene vergadering die over
de fusie moet besluiten, ter griffie van de rechtbank van koop-
handel worden neergelegd.». Er is nochtans geen reden om
niet in een dergelijke regel te voorzien voor de fusies van on-
derlinge verzekeringsverenigingen; wel moet daarbij worden
gepreciseerd dat die neerlegging zal geschieden ter griffie van
de rechtbank van eerste aanleg en niet van de rechtbank van
koophandel.

3. Er wordt een terminologische verbetering aangebracht
om te zorgen voor de nodige overeenstemming met artikel 11
van de wet van 9 juli 1975.

N°4 DE M. BELLOT ET MME DÉOM

Art. 2

Dans l’article 78/17, alinéa 1er, proposé, apporter
les modifications suivantes:

1° à la première phrase, remplacer les mots «des
capitaux assurés par les membres» par les mots «du
fonds social constitué par les membres»;

2° à la seconde phrase, remplacer les mots «des
capitaux assurés représentés» par les mots «du fonds
social représenté».

JUSTIFICATION

1° Afin de limiter la portée des modifications qui pourraient
être apportées aux contrats d’assurance en cours, à l’occa-
sion de la fusion, une référence expresse à la loi du 25 juin
1992 sur le contrat d’assurance terrestre a été insérée. Il en
ressort que les modifications qui seront apportées à ces poli-
ces d’assurance respecteront les dispositions de la loi de 1992.
En effet, les modifications dont question peuvent affecter des
tiers à l’opération de fusion et qui n’ont donc l’occasion de
s’exprimer à cet égard.

2° L’article 78/13 a pour objectif de reprendre lès règles de
l’article 693 du Code des sociétés concernant les projets de
fusion et de l’adapter aux fusions d’associations d’assuran-
ces mutuelles. Cependant, le dernier alinéa de l’article 693 du
Code des sociétés, qui prévoit le dépôt au greffe du projet de
fusion 6 semaines au moins avant l’assemblée générale qui
doit se prononcer sur cette fusion, n’a pas été repris par la
proposition de loi. Il n’y a cependant pas de raison de ne pas
prévoir une telle règle pour les fusions d’associations d’assu-
rances mutuelles, en précisant toutefois que ce dépôt se fera
au greffe du tribunal de première instance, compétent en la
matière, et non du tribunal de commerce.

3° Correction de terminologie dans un souci de cohérence
avec l’article 11 de la loi du 9 juillet 1975.

François BELLOT (MR)
Valérie DÉOM (PS)



32842/003DOC 51

C H A M B R E   5e  S E S S I O N  D E  L A  5 1e  L É G I S L A T U R EK A M E R    5e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 1e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2006 2007

Nr. 5 VAN MEVROUW BAEKE c.s.

Art. 2

Het voorgestelde artikel 78/16, tweede lid, vervan-
gen als volgt:

«Voor de toepassing van artikel 697, tweede lid, van
het Wetboek van Vennootschappen, wordt de onder-
linge verzekeringsvereniging als een coöperatieve ven-
nootschap aangezien.».

VERANTWOORDING

De onderlinge verzekeringsverenigingen kennen zeer veel
leden. Wanneer de standaardprocedure uit het Wetboek van
Vennootschappen zou worden gevolgd, waarbij zowel het
fusievoorstel als het verslag van de bestuursorganen en van
de commissaris naar de leden moet worden opgestuurd, be-
tekent dit een zeer zware kost voor de fuserende onderne-
mingen. Het amendement vervangt deze procedure door de
lichtere procedure die geldt voor de coöperatieve vennoot-
schappen, waarbij de vennoten/leden het recht hebben de
voornoemde stukken in te kijken op de zetel van de vennoot-
schap en op eenvoudig verzoek er een afschrift van kunnen
krijgen.

Anne-Marie BAEKE (sp.a-spirit)
Valérie DÉOM (PS)
François BELLOT (MR)

N° 5 DE MME BAEKE ET CONSORTS

Art. 2

Remplacer l’article 78/16, alinéa 2, proposé, par
l’alinéa suivant:

«Pour l’application de l’article 697, alinéa 2, du Code
des sociétés, l’association d’assurances mutuelles est
considérée comme une société coopérative.».

JUSTIFICATION

Les associations d’assurances mutuelles ont un très grand
nombre de membres. Si l’on suivait la procédure standard
prescrite par le Code des sociétés, qui prévoit qu’une copie
tant du projet de fusion que du rapport des organes de ges-
tion et du commissaire doit être adressée aux membres, cela
représenterait un coût très lourd pour les entreprises qui fu-
sionnent. Le présent amendement remplace cette procédure
par la procédure plus légère qui s’applique aux sociétés coo-
pératives et qui prévoit que les associés/membres ont le droit
de consulter les documents précités au siège de la société et
peuvent en obtenir une copie sur simple demande.
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